Barranco de las Vacas

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.

’Créer: 2026-05-22 16:13:19 ’Mettre a jour: 2026-05-22 16:13:19 ’Imprimer: 2026-06-22 06:06:25
’Pays: Espafia / Spain Région: Las Palmas Sous-régione: Ville:

’Difficulté: facile ’Niveau: v2alll ’Temps total: 1h25

’Temps approche: 20min ’Temps tour: 1h ’Temps de retour: 5min
|Altitude d'entrée: m |Altitude de sortie: m |Altitude du delta:

’Longueur du canyon: 2000m ’Rapelle le plus haut: 16m ’Nombre de rapelles: 13
’Transport: ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: janvier - décembre ’0rientation: ’Meilleur moment:
’Evaluation: %7 0 () ’Info: W 0() ’Belay: % 0()

’Spécialités:

’Matériel:

Résumeé: (traduction alternative)

Also known as the Tobas canyon, it is a simple canyon used to start. Obligatory combination of vehicles, if we do
not have the option of leaving after the bridge and do only 6 rappels.

Although it has become fashionable as Bco de las Vacas, that toponymy is only accurate in its lower section. Its
more accurate names are Barafonso or Tobas.

Hydrologie:

Acces: (traduction alternative)

From Aguimes on the GC550 towards Temisas

In the p.k 14,5 just in a little curve on the right before arriving to the ravine there is an area to park the access
vehicle.

If we are going to make it integral we will need a vehicle of return in the GC551 in the p.k 2,6 direction Los
Corralillos, in the curve on the ravine there is place to park.

Approche: (traduction alternative)

In the direction of the ravine along the road there is a path on the right we will take it and follow it northbound
with the bank always on our left, after 1km we have a water reservoir on the right and a tributary of the ravine
through which we will access with the first rappels.

Tour: (traduction alternative)

See mole.

Simple descent that serves as an initiation.

We will be able to make 6 rappels and to leave by the bridge of the highway and we avoided combination of
vehicles.

Retour: (traduction alternative)
From the bridge we will only have to return by the road to the vehicle if we do the short version.
If we do the full version, after the last rappel, we will continue along the riverbed to the GC551.

Coordonnées:

Départ du Canyon 27.9103 -15.4735
Fin du Canyon 27.9015 -15.4707
Inconnu 27.9168 -15.4763

Point de repere 27.9163 -15.4765
Inconnu 27.9153 -15.4760



http://www.google.com/maps/place/27.91033800,-15.47354000
http://www.google.com/maps/place/27.90153700,-15.47065700
http://www.google.com/maps/place/27.91677900,-15.47632700
http://www.google.com/maps/place/27.91632800,-15.47649700
http://www.google.com/maps/place/27.91534800,-15.47604500

Rapports:
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Todos los datos importados desde https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:canarias:vacas




